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Sicherheitshinweise fur das Produkt: BERETTA
SV10 SAFETY 1 BODY ONLY

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um héchste Sicherheitsstandards zu erflllen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden hast.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwende das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Komponenten und Zubehor.

Achte darauf, dass das Produkt in einer stabilen und sicheren Position verwendet wird, um ein Umkippen
oder Herunterfallen zu vermeiden.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, wenn dies erforderlich ist.

Vermeide die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halte das Produkt fern von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur Installation des Produkts.
o Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

2. Nutzung

o Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Fihre vor der Nutzung eine Sicherheitsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Produkt
ordnungsgemall funktioniert.

o Bei Problemen wahrend der Nutzung stoppe die Verwendung sofort und suche Unterstitzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Haushaltsgeraten.

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmull gegeben wird.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Hilfe suchst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit des BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY liegt in deiner Verantwortung. Indem du diese
Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu bei, Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Achte stets auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10
SAFETY 1 BODY ONLY

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use of your product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this guide carefully before using the product to understand the safety measures and precautions necessary
for its operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

In case of any malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products and accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the product with care and ensure that it is stored in a safe location.

Do not modify the product in any way that could compromise its safety.

Ensure that you are familiar with the safety features of the product before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) if necessary.

Avoid using the product in wet or damp conditions unless specified.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when operating the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Read all instructions carefully before beginning the installation.

Ensure that you have all necessary tools and components before starting.
Follow the stepbystep installation guide provided with the product.

Make sure that the installation area is clean and free from obstructions.

o If you are unsure about the installation process, consult a qualified professional.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Before using the product, ensure that it is correctly installed and functioning.

Familiarize yourself with the product's features and controls.

Always follow the instructions for safe operation.

Do not exceed the product's specified limits or capacities.

If the product shows any signs of malfunction during use, stop using it immediately and seek
assistance.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



¢ Ensure that the product is completely deactivated before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY, please contact the
appropriate support channels as indicated in the product documentation. Ensure that you provide all relevant
information about the product and any issues encountered.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BERETTA SV10
SAFETY 1 BODY ONLY. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY

Introduccion

Gracias por elegir el cuerpo del BERETTA SV10 SAFETY 1. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro personalizada y de alta calidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las normas de
seguridad, precauciones especificas y como utilizar e instalar tu producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgastes.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o modificacion.
No modifiques el cuerpo del arma de maneras que no estén recomendadas por el fabricante.

Guarda el arma en un lugar seguro y asegurado cuando no esté en uso.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalaciéon.

o Consulta el manual del fabricante para obtener instrucciones especificas sobre cémo instalar el
cuerpo del SV10 SAFETY 1.

o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y ajustadas.

o Verifica que no haya piezas sueltas o mal instaladas antes de utilizar el arma.

o Familiarizate con el funcionamiento del cuerpo del SV10 SAFETY 1 antes de utilizarlo en un entorno
de tiro.

o Realiza un chequeo de seguridad cada vez que prepares el arma para el uso.

o Sigue todas las normas de seguridad de tiro y las regulaciones locales al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e El cuerpo del BERETTA SV10 SAFETY 1 debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.

* No arrojes el producto en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada de armas y componentes de armas.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre el producto, asegurate de tener a mano la informacién de contacto
del fabricante o distribuidor autorizado. Recuerda que es importante tener un contacto en la UE para cualquier
pregunta relacionada con la seguridad del producto.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al utilizar el cuerpo del BERETTA SV10 SAFETY 1. Siguiendo estas directrices y
precauciones, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable. Si tienes alguna
pregunta o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le BERETTA SV10 Sécurite
1 Corps Seul

Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA SV10 Sécurité 1. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles

pour garantir une utilisation en toute sécurité de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour
minimiser les risques et assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre le manuel avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des défauts ou des dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'usage prévu.

Ne pas modifier ou altérer le produit de quelgue maniére que ce soit.

Utilise le produit dans un environnement approprié et sécurisé.

Porte toujours des équipements de protection si nécessaire lors de I'utilisation.
En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Suis les instructions d'installation fournies avec le produit.
o Assuretoi que le produit est installé de maniére sécurisée et stable.
o Vérifie que tous les composants sont en place avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation

o Utilise le produit conformément aux instructions.

o Ne pas forcer le produit audela de ses limites de fonctionnement.

o En cas de probleme ou de dysfonctionnement, arréte immédiatement ['utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits de sécurité.
¢ Si possible, recycle le produit ou ses composants conformément aux lois locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié aux questions de sécurité. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et des
conseils sur I'utilisation sécurisée du produit.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton BERETTA SV10 Sécurité 1 en toute sécurité. Rappelletoi que ta



sécurité et celle des autres est la priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BERETTA
SV10 SICURA 1 SOLO CORPO

Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA SV10 SICURA 1 SOLO CORPO. Questa guida fornisce informazioni importanti

per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire la sicurezza degli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa I'equipaggiamento di protezione adeguato durante I'uso.

Non modificare mai il prodotto o utilizzare accessori non autorizzati.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse (es. pioggia, neve).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.

o Sequi le istruzioni passopasso per l'installazione, assicurandoti che tutte le parti siano
correttamente fissate.

o Verifica che il prodotto sia stabile prima dell'uso.

2. Uso:

o Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia in buone condizioni e privo di difetti.
o Utilizza il prodotto seguendo le istruzioni specifiche fornite nella documentazione.
o Mantieni sempre il controllo del prodotto durante 'uso e non lasciare mai incustodito.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per il riciclaggio.

¢ Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di materiali pericolosi prima dello
smaltimento.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
BERETTA SV10 SICURA 1 SOLO CORPO. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che &
importante rimanere informati e proattivi riguardo alla sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 SIKKERHET 1
KROPP KUN

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SV10 SIKKERHET 1 KROPP KUN. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg
handtering og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke har synlige skader eller mangler.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du handterer produktet.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Falg alltid produsentens instruksjoner for korrekt bruk.

Ikke forsgk a reparere eller modifisere produktet uten autorisert hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at installasjonen skjer pa et tagrt og stabilt underlag.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering.
o Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

o Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

o Kontroller at alle sikkerhetsfunksjoner fungerer som de skal.

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

o Unnga a bruke produktet pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.

e Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan kvitte deg med produktet pa en
sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av BERETTA SV10 SIKKERHET
1 KROPP KUN. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BERETTA SV10
SAFETY 1 BODY ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup obudowy bezpiecznika BERETTA SV10 SAFETY 1. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zminimalizowa¢
ryzyko i zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan obudowy i zgtaszaj wszelkie uszkodzenia.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj obudowy w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
¢ Nie modyfikuj produktu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie, jesli wystapia jakiekolwiek problemy.
o Uzywaj tylko oryginalnych czesSci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Przeczytaj instrukcje instalacji dostarczone przez producenta.

2. Instalacja:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i zabezpieczone.
o Sprawdz, czy obudowa jest zainstalowana w stabilnej pozycji.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj obudowy zgodnie z przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj obudowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj obudowy do zwyktego kosza na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji i wsparcia.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzywaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania obudowy
bezpiecznika BERETTA SV10 SAFETY 1.



BERETTA SV10 TURVALLISUUS 1 RUNGON VAIN
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SV10 TURVALLISUUS 1 rungon kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa tassa oppaassa annettuja ohjeita
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epéilet sen olevan vaarallinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayttoa varten

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.
Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
o Varmista, etta asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.
o Kiinnita kaikki osat valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kaytto:

o Tarkista tuotteen toiminta ennen ensimmaista kayttoa.
o Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuskysymykset kasitellaan
viipymatta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat BERETTA
SV10 TURVALLISUUS 1 rungon vain turvallisesti ja tarkoituksenmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10
SAKERHET 1 KROPP ENDAST

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SV10 SAKERHET 1 KROPP ENDAST. Denna produkt &r utformad for att sékerstalla
sakerhet och effektivitet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten i avsett syfte.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Anvand skyddsutrustning nar det ar nédvandigt.

Las och forsta alla varningar och instruktioner innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar som galler for anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation.
o Sakerstall att produkten ar ordentligt installerad och fast.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
o Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander produkten.
o Om produkten anvands i en miljo med potentiella faror, vidta lampliga forsiktighetsatgarder.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material om det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
¢ FOlj alla miljéskyddsregler nar du avlagsnar produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren av produkten. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation till hands.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av BERETTA
SV10 SAKERHET 1 KROPP ENDAST. Tack fér att du féljer dessa riktlinjer och bidrar till en saker anvandning av
produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY. Tento navod poskytuje dlleZité
informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny,
abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotrebent.

V pripadé, ze zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven a funkcni.
Pouzivejte ochranné vybaveni, pokud je to doporuceno.

Nikdy nepouzivejte produkt v nebezpecnych nebo nepfistupnych oblastech.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte I1ékarskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
o Ndsledujte pokyny uvedené v tomto ndvodu pro spravnou instalaci.
o Zajistéte, aby byl produkt pevné a bezpe¢né namontovan.

2. Pouzivani:

o Pouzivejte produkt pouze podle pokyn( a v souladu s jeho uréenim.
o Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit produkt bez odborného dohledu.
o Po pouziti produkt fadné uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

e Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na autorizovaného prodejce nebo kontaktujte vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani produktu BERETTA SV10 SAFETY 1 BODY ONLY.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.
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